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Carta de Nueva York

EL LU J 0 DE LOS TEJIDOS IMPOIITADOS

La moda americana, basada sobre la confecciön
en gran escala, no puede permitirse todos los refina-
mientos de detalle que caracteriza a los modelos de
la « alta costura » francesa. De ello résulta esa
simplificaciön de la linea, esa coordinaciön de las
operaciones del corte y de la confecciön en series
que son lo que, finalmente, confiere a los modelos de
Nueva York o de California sus caracteristicas personales

de simplicidad practica y de elegancia juvenil.
Los grandes obradores de confecciön tienen que

limitar estrictamente su fantasia para poder man-
tener un margen de beneficio razonable. De ello
residta — para el conjunto de las colecciones presen-
tadas en Nueva York en cada temporada — menos
diversidad en el corte, menos detalîes ornamentales,
un estudio mas esmerado de la estructura de cada
uno de los modelos, para evitar pérdidas de tiempo,
costuras innecesarias, botones y hojales que no son
indispensables (o « funcionales ») y otros detalles
costosos. En el campo de la confecciön ocurre lo
mismo que en el de la fabricaciön de automöviles.
La producciön en cantidad maciza ha de obedecer
a las leyes del precio de las primeras materias y del
coste de la producciön para el producto terminado.

La confecciön americana, cuyos modelos quedan
limitados en cuanto a su fantasia y a su hechura
por los motivos antes expuestos y reîerentes al equi-
librio del precio de coste y de los beneficios esperados,
ha hallado desde hace algunas temporadas un medio
maravilloso para multiplicar, sin aumentar los gastos,

el aspecto de sus modelos, incluso cuando estân
destinados a las grandes series que se venderan de
una punta a la otra de los Estados Unidos.

Debido al progreso notable realizado por los
textiles y a su infinita variedad, es asi efectivamente,
edmo un modelo de confecciön bien estudiado (desde
el punto de vista del corte y de la hechura) puede ser
ejecutado ahora con una variedad de telas tan
diferentes unas de otras que el aspecto primitivo
del modelo en tela basta o del patron original llega
a ser absolutamente imposible de reconocer. Un
reducido niimero de modelos de vestidos, de faldas,
de abrigos, de trajes de dos piezas bien comprendidos
y fâcilmente adaptables a los tamanos standard
americanos, hacen que una casa de confecciön dis-
ponga de una base sölida que no tendra mas que
utilizar y embellecer eligiendo acertadamente entre
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los incontables tejidos que hagan posible variar las
creaciones. Nuevos inatices de color, texturas agra-
dables para la vista y cl tacto, materias sintéticas
o naturales armoniosamente combinadas, permitirân
adaptarlos a las distintas horas de cada dia y a todos
los dias de las cuatro estaciones.

Desde liace algunos arios, la fabricacion textil
americana se ha diversificado mucho, y cl esfuerzo
artistico realizado por las grandes empresas textiles
ha producido unas colecciones de tejidos, principal-
mente de algodones estampados, que constituyen
verdaderos éxitos. Frecuentemente formados por
artistas célébrés, americanos o franceses, los estampados

de algodon americanos Lienen un aire especial.
Evocan una vitalidad joven, una alcgria del color
muy americana que encanta la vista para una tem-
porada pasajera.

Respecto a las texturas nuevas y a las mezclas de
fibras con acabado resinoso, existe un progreso que
se manifiesta cada aiio en la confeccion americana,
aunque con cicrta lentitud.

América, a pesar de todos los progresos realizados
por su potente produccion textil, sigue siendo tradi-
cionalmente tributaria de las ideas que vicnen dc

Europa para la renovaciön de sus modas cada tempo-
rada. América adapta maravillosamente a sus propios
lines prâcticos las creaciones originales que recibe
de pequenas fâbricas textiles de Suiza, Francia,
Italia, del Tirol, de Escandinavia o de otros sitios.
La confeccion de Nueva York, para no caer en la
monotonia de las grandes series de vestidos todos
iguales, necesita esas ideas originales concebidas en
cualquier punto de Suiza, al borde de un torrente
o en una pradera cuajada de flores, por algun dibu-
jante cuyo nombre no sera nunca puesto de realce,
pero cuyos dibujos habrân sido editados por su
fâbrica en un mimero de métros, quizâs limitado,
con el mismo esmero y carino que si se tratase de
crear la tela para uno de los vestidos de Piel de
Asno o de cualquier otro personaje de los cuentos
de hadas o del cine. Técnicamente, nada quedara
abandonado a la casualidad para que la calidad del
tejido y del acabado sea lo mas perfecta que pueda
lograrse, sin disminuir en lo mâs minimo el brillo
de esa pequena chispa de genio artistico brotada del
cerebro del dibujante. La creaciön de un bello dibujo,
como la de un hermoso tejido, no es una facultad ex-
clusiva de una region determinada de nuestra Tierra.
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Pero si dependerâ de los contactos inmediatos del ar-
tista con la naturaleza. Basta ver los tejidos indige-
nas mejicanos o del Indostân, los de los montaneses
que viven en los valles poco accessibles de los altos
Alpes. El contacto entre la naturaleza y aquellos
que imaginan y fabrican los tejidos, es la fuente
vital inagotable de la creacion artistica.

Esa comunion, que ha llegado a ser dificil y easi
impracticable en los grandes centros industriales
americanos, ha subsistido en Suiza a pesar de la
industrializaciön de las regiones textiles de San Galo,
de Zurich, de la Argovia, del canton de Berna, de
Basilea, etc., debido a la distribucion de las fâbri-
cas de pequenas dimensiones (comparativamente a
las fâbricas americanas) en las regiones agricolas y
que siguen siendo agricolas a pesar de que exista
una industria local.

Los bordados de San Galo, los organdies estam-
pados y bordados, los tejidos finos de algodôn
labrados, los parïolitos tan encantadores que remon-
tan su vuelo cual ligeras mariposas para llegar a los
confines del mundo, las blusas bordadas, las sedas
de Zurich, las fantasias de paja de Argovia para
bolsos de mano y sombreros, los bonitos articulos
de punto indéformables, las chaquetas para esquiar
sumamente prâcticas y elegantes, los modelos de

ropa confeccionada de tejido de punto o de tela,

procedentes de Ginebra, de Zurich, de Basilea, las
cintas para la moda, todos esos articulos tan varia-
disimos de la magnifica produccion suiza de primera
calidad, son producidos y creados en un ambiente
favorecido por la naturaleza. El panorama de los
lagos y de las montanas, de los vergeles y de los
bosques queda accesible para todos los obreros y
para todos los jefes de las industrias textiles suizas.
Ademâs, la especializacion técnica e industrial es ya
mas que secular en cuanto se refiere a los textiles
suizos, como lo es también para los relojes y los
instrumentes de precision procedentes de este pais.
Asi pues, existe en Suiza una tradieiön de la calidad
y del valor artistico que se fué paulatinamente estable-
ciendo y perpetuando en todas las industrias dedi-
cadas a la exportacion en general, y particularmente
en la de los textiles y que sigue siendo inigualable.

Basta ver algunas de las colecciones presentadas
al inaugurarse la temporada en Nueva York para
darse cuenta del prestigio de que vienen gozando
constantemente los modelos confeccionados con tejidos

« importados ». Éstos son rnuy frecuentemente
importados de Suiza y resultan especialmente bien
adaptados a los distintos climas americanos, lo mismo
al verano de Nueva York que al invierno de la
Florida o en otros puntos méridionales.

Th. de Chambrier.
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